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talus, m. slope, bank.

tancer, to scold (de, for), rebuke.

tandis que, while, whilst.

tant (de), so much, us much, so

many, as many, so; — pis, so

much the worse; — plus, . . .

— plus, the more, so much

the more; — qu'à, as for; —
il y a que, so that, at any rate;

— que, as long as, while; pour

— que, for as long as.

tante,/, aunt.

tantinet, m. little bit, bit.

tantôt, soon.

tape, /. slap, tap.

taquiner, to tease.

tard, late; plus —, later; au

plus —, at the latest, by the

latest; se faire —, to gct

late, be getting late.

tarder, to be late, delay, be

long (à, in).

tas, m. heap, pile,

tassé, doubled up, doubled over.

tâter, to feel, sound, draw out.

taureau, m. buU.

teint, m. complexion.

tel, -le, such; un —, such a.

témoigner, to give signs of, give

évidence of, show.

temps, m. time, season, weather;

— de glace, icy weather; —
de moisson, harvest time; du
— à venir, of the future; à

quelque — de là, some time

afterwards; au — passé, in

the past; avec le — , in course

of time, at the time, formerly,

once; de — en —, from time

to time; du — que, while,

when; depuis quelque —, for

some time; en même—, at the

same time; par le — passé, in

the past; un bout de — , un

peu de —, un tour de —, a

little while; prendre mal son

—, to choose one's time badly.

tendre, affcctionate, tender.

tendre, to hold out, extend.

tenir, to hold, hâve, keep, main-

tain, restrain, hang; tiens!

tenez! why, well, look, hère,

corne, now, for example; en

—, to be in love with, taken

with; — en bride, hold in

check; — à méfait, make a

crime of; — tête à, hold out

against; se —, behave, keep,

stay, stand; se— en patience,

contain oneself; se — en

repos, to remain quiet; se—
tranquille, to keep still.

tentation,/, temptation.

tenter, to attempt, try, tempt.

terme, m. quarter, quarter's rent.

terminer, to terminale, end.

terrain, m. soil, ground.

terre, /. earth, ground, soil,

land, estate; vaisseaux de —,
earthenware; de —, from the

ground; par—, on the ground.

testament, m. testament, will.

textuellement, textually, word

for word.

tête, /. head; coup de —, rash

actj mal de —, headache;


